Latitude 3380

Quick Start Guide

Panduan Pengaktifan Cepat
Guia de inicio rapido

Hwéng dan khéi dong nhanh
&l el o

Connect the power adapter and

press the power button

Sambungkan adaptor daya dan tekan tombol daya

Conecte el adaptador de alimentacién y presione el botdén de encendido
Két ni v&i bo chuyén ddi ngudn dién va nhan ndt ngudn

daill ) e baally il (lee dra 3

2 Finish operating system setup

Tuntaskan penataan sistem operasi

Finalice la configuracion del sistema operativo
Két thuc thiét Iap hé diéu hanh

Jaaiall ?LE Jlae) eled)

Windows 7

Set a password for Windows

Atur kata sandi untuk Windows
Establezca una contrasefia para Windows
Cai mat khau cho Windows

Windows Uil 5 el 4alS dlae

Connect to your network
Sambungkan ke jaringan Anda
Conéctese a una red

Két ndi vao mang clia ban
Al e sill

% NOTE: For SIM card installation instructions, please see the Owner's Manual at
Dell.com/support

% CATATAN: Untuk petunjuk pemasangan kartu SIM, harap lihat Panduan untuk Pemilik yang ada di
Dell.com/support

% NOTA: Para obtener instrucciones de instalacion de la tarjeta SIM, consulte el manual del
propietario en Dell.com/support

B4 GHI CHU: Bé biét hudng dan 1p thé SIM, vui long xem Huéng dén st dung tai
Dell.com/support

Dell.com/support e <l s ) & 2 (o2 «SIM &y a5 sl ] e J sanll 13l g

NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% CATATAN: Jika Anda menghubungkan ke jaringan nirkabel aman, masukkan kata sandi untuk
akses jaringan nirkabel tersebut saat diminta.

% NOTA: Si se conecta a una red inaldmbrica segura, introduzca la contrasefia de acceso a la red
inaldmbrica cuando se le solicite.

B4 GHI CHU: Néu ban dang két néi véi mot mang khong day bao mat, hay nhap mat khau dé
truy cap mang khong day khi dwgc nhac.

il sie RSLSU AN Jgash syl RS Jaol e pe LY A dlila) Al i Al Y

Protect your computer
Lindungi komputer Anda
Proteja el equipo

Bao vé may tinh clia ban
Fanasll dles

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

lkuti petunjuk pada layar untuk menyelesaikan pengaturan.

Siga las instrucciones en pantalla para finalizar la configuracion.

Lam theo cac huéng dan trén man hinh dé hoan tat viéc thiét 1ap.
ey ke sl ASLAN o sl Sl @lals Y as)



Product support and manuals

Panduan dan dukungan produk

Manuales y soporte técnico de productos
Hb tro san phadm va sach huéng dan

JiYally @isall aea

Contact Dell
Hubungi Dell | Péngase en contacto con Dell
Lién hé Dell | Dell -z Jluai¥)

Regulatory and safety
Regulasi dan keselamatan | Normativa y seguridad
Quy dinh va an toan | el Glulaslls oled) Sl jles

Regulatory model
Model regulatori | Modelo normativo
Model quy dinh | &

Regulatory type
Jenis regulatori | Tipo normativo
Loai quy dinh | (=biill gl

Computer model
Model komputer | Modelo de equipo
Model may tinh | L3seSl Jaase
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Features
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Microphone

Camera

Camera status light
Microphone

Power button

Noble Wedge lock slot
USB 3.0 ports
Battery status light
Universal audio port

Speakers

1.
12.
13.
14.
15.
16.

Touchpad

microSD card reader

USB 3.0 port with PowerShare
HDMI port

Network port

Power port connector

Service tag label

©® NO DB WM
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Mikrofon

Kamera

Lampu status kamera
Mikrofon

Tombol daya

Slot kunci Noble Wedge
Port USB 3.0

Lampu status baterai

Port audio universal

Micréfono

Céamara

Indicador luminoso de la camara
Micréfono

Boton de encendido

Ranura de blogueo Noble Wedge
Puertos USB 3.0

Indicador luminoso del estado de la
baterfa

10.
1".
12.
13.
14.
15.
16.
17.

10.
1".
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Speaker

Panel sentuh

Pembaca kartu microSD

Port USB 3.0 dengan PowerShare
Port HDMI

Port jaringan

Konektor port daya

Label tag servis

Puerto de audio universal
Altavoces

Superficie tactil

Lector de tarjetas microSD
Puerto USB 3.0 con PowerShare
Puerto HDMI

Puerto de red

Conector del puerto de alimentacion

Etiqueta de servicio
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Micré

Camera

bén trang thai camera
Micré

Nut ngudn

Khe gén khéa chém Noble
Céng USB 3.0

bén trang thai pin

Céng am thanh da néng

gaall &l yaSa
el sl

microSD 4ilhy 58

PowerShare -: 253« USB 3.0 i«

HDMI 3éis
3S,a1 diia
L) 385 Jaage

1a0a)l Adle Gusla

10.
n.
12.
13.

14.
15.
16.

Loa
Ban di chu6t
DAu doc thé microSD

Cbng USB 3.0 v&i tinh nang
PowerShare

Cdng HDMI

Cbng mang

Dau ndi cdng ngudn
Nhén thé bao tri
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Noble Wedge Jii iaid
USB 3.0 l3diw
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